Khipsch
v

Power. Detail. Emotion.

HD Theater 500 and 300

Owner's Manual



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ these instructions

KEEP these instructions.

HEED all warnings

FOLLOW all instructions.

00 NOT use this apparatus near water

CLEAN ONLY with dry cloth

DO NOT block any ventiation openings. Installin accordance with the manutacturer's
instructions.

H DO NOT install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or ather
apparatus (including ampiiers) that produce heat

DO NOT defeat the safaty purpose of the polarized or grounding type plug. A potarized plug
has two blades with one wider than the ather. A grounding type plug has two blades and
athird grounding prong. The wider blade or the third prong are provided for your safety

1 the provided plug does not it nto your oulet, consult an efectrician for replacement of
the obsolete outlet

PROTECT the power cord from being walked on or pinched, partcularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where t exits from the apparatus

ONLY LE attachments/accessores spectied by the manutacturer

USE only with a cart, tand, tripod, bracket, or table specitied by the manufacturer, or sold
with the apparatus. When a cartis used, use caution

when moving the cart/ apparalus combination to avoid njury from tp-over.

13 UNPLUG this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time,
14 REFER al servicing to qualfied service personnel. Servicing is required when the apparatus
has been damaged in any way, such as power-supply cord of plug is damaged, iquid has
been spilled or objects have fallen into the apparalus, the apparatus has been exposed to
rai or moisture, does not operate normaly, or has been dropped

DO NOT expose this apparatus to ripping or splashing and ensure that no objects filled
with liquids, such as vases, are placed on the apparatus.

To completely disconnect this apparatus from the AC Mains, disconnect the power supply
cord piug from the AC receptacle

The mains plug of the power supply cord shal remain readily operable.

The exclamation point, within an equilateral triangle. is intended to alert the user to
the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the

Iterature accompanying the product
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toalert the user to the presence of uninsulated *dangerous votage" within the
product's enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of
electrical shock to persons

2 ‘The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle, s intended

WARNING: To reduce the risk of fre or electrical shock, do not expose this apparatus to rain
o mosture.

WARNING: No naked flame sources - such as candles ~ should be placed on the product.
1
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WARNING: Do Not Open! Risk of Electrical Shock. Voltages in this equipment are hazardous to
Ife: No user-serviceable parts inside. Refer all senvicing to qualfied service personnel.

Place the equipment near a main power supply outlet and make sure that you can easiy access
the power breaker swich

WARNING: This product s intended to be operated ONLY from the AC Voltages listed on the
back panel ot included power supply of the product. Operation from cther voltages other than
thase indicated may cause ireversible damage to the product and void the product's warranty.
The use of AC Plug Adapters is cautioned because it can allow the product to be plugged into
voltages in which the product was not designed to operate. ffthe product is equipped with a
Getachable power cord, use only the type provided with your product of by your local distributor
andor retailer H you are unsre of the correct operational voltage, please contact your local
distributor and/or retaler

AMPLIFIER REQUIREMENTS

Due tothe high output levels Kiipsch speakers are capable of reproducing, exercise

caution with the volume control. Excessive volume over long periods of time can A
permanently damage your hearing. Overdriving your ampifier could also damage

your speakers. Check with your ealer to make sure your particular amplifer is best

suited 10 your application. We want you listening for a ifetime.

NOTE: The AN receiver/surround sound processor must be set to “Subwoofer On” and all
speakers set to"small"

The suggested crossover point is 150 Hz. If 150 Hz is not available, use 120 Hz.

CARE AND CLEANING

Your speakers have a durable finish that should only require iy dusting. Avoid use of abrasive or
solvent-based cleaners and harsh detergents. The brush attachment of your vacuum o a damp
cloth should remove any dust from your speaker grles.

WARRANTY—U.S. and Canada Only

Kiipsch warrants to the original retail purchaser that this product i to be free from defective
‘materials and workmanship for a period offive (5) years for speakers and two (2) years for
electronics, from the date of purchase, i it s properly used and maintained. I this product proves
defective in either material or workmanship, Kiipsch, at ts option, wil (a) repair the product, or
(b) repiace the product, at no charge for parts or labox. I the product model is no longer available
and cannot be repaired effectively o replaced with an identical model, Kipsch at its sole option
may replace the unit with a current model of equal or greater value. In some cases, modication
tothe mounting surface may be required where a new model is substituted. Kipsch assumes no
responsibilfy or liabilty for such modfication. To obtain a repair or replacement under the terms
of this warranty, please return to dealer first, f possible. and they will direct you accordingly for
repairs of replacement. You wil be required to submit a copy of the original receipt

Limitations

« This limited warranty does not cover failure of the product resuting from improper instalation,
misuse, abuse, accident, neglect, mishanding, or wear from ordinary use of environmental
detenoration

« This imited warranty does not cover cosmetic damage, including paint damage, or
consequential damage to other components or premises which may resut for any reason from
the faiure of the product

« This limited warranty is null and void for products not usedin accordance with Kiipsch's
instructions,

« This limited warranty is null and void for products with altered or missing serial numbers and
for products not purchased from an authorized dealer

o This limited warranty terminates ifyou sel o therwise transfer this product to another pary.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER
RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE, JURISDICTION TO JURISDICTION OR COUNTRY
TO COUNTRY.KLIPSCH'S RESPONSIBILITY FOR MALFUNCTIONS AND DEFECTSIN HARDWARE
1S LIMITED TO REPLACEMENT OR REPAIR AS SETFORTH IN THIS WARRANTY STATEMENT.

FOR CANADIAN CUSTOMERS, KLIPSCH DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES AND
CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, STATUTORY OR OTHERWISE, FOR THE PRODUCT. FOR
US CUSTOMERS, ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES FOR THE PRODUCT, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO ANY IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE LIMITED IN TIME TO THE TERM OF THIS WARRANTY. SOME
STATES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF CERTAIN IMPLIED
WARRANTIES OR CONDITIONS, OR LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY

OR CONDITIONS LASTS, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. KLIPSCH DOES NOT
ACCEPT LIABILITY FOR SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY LIABILITY FOR THIRD PARTY CLAIMS AGAINST YOU
FOR DAMAGES OR FOR PRODUCTS NOT BEING AVAILABLE FOR USE. THE MAXIMUM LIABILITY
FOR WHICH KLIPSCH MAY BE RESPONSIBLE WILL BE NO MORE THAN THE AMOUNT YOU PAID
FOR THE PRODUCT THAT IS THE SUBJECT OF THE CLAIM. SOME STATES, JURISDICTIONS

OR COUNTRIES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF SPECIAL, INDIRECT,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY
NOT APPLY TO YOU

Warranty Outside the U.S. and Canada

The Warranty on this product i it s old 1o a consumer outside of the United States and Canada
shall comply with appiicable law. To obtain any applicable warranty service, please contact the
dealer from which you purchased this product, of the distributor that supplied this product

EU Compliance Information
Eiigible to bear the CE mark, Conforms to European Union Low Vottage Directive 73/23/EEC and
2006/95/EC. Conforms to European Union EMC Directives B9/336/EEC and 2004/108/EC.

WEEE Notice
Nate: This mark appiies only to countries within the European Union (EL) and Norway.

This appication is labeled in accordance with European Directive 2002/96/EC
concerning waste electrical and electronic equipment (WEEE). This label indicates
that this product should not be disposed of with household waste. t should be
deposited at an appropriate facilty to enable recovery and recyciing.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
UIRE ces instructions.
2. CONSERVER ces instructions.
3 RESPECTER tous les avertissements.
4. SUIVRE toutes les instructions.
o NE PAS utliser cet appareil & proximité de feau
6. NETTOYER UNIQUEMENT avec un chiffon sec.
7. NE PAS OBSTRUER les orifces de ventilation, Installer conformément aux instructions
G constructeur
# NE PAS installer a prodmité de sources de chaleur telles que les radiateurs, les grlles
o chautfage, les culsinibres et les autres apparells (1otamment les amplificateurs)
dégageant de la chaleur,
4 NE PAS neutraiser fe disposii de sécurté que constitue la fihe polarisée ou 4 broche de
terre. Une fiche polaisée a une lame plus large que I"autre. Une fiche & broche de terre est
munle de deux lames et d'une troisiéme broche pour la tere. La lame farge ou la troisiéme
broche est prévue pour a sécurté de Futiisateu. i a fiche fournie ne rentre pas dans la
prise de courant, demander  un électricien de remplacer cette prise d'un type ancien
PROTEGER le cordon  alimentation en s'assurant qu'l ne rsque pas d'étre piéting ou écrasé,
en partculer prés des fch es, des blocs mutprises et de son point de sorie de 'apparel
1. UTILISER UNIQUEMENT les accessoires préconiseés pa le constructeur
12 UTILISER exclusivement avec un chariol, un support, un trépied, une console ou un bati
recommandé par le fabricant ou vendu avec I'apparei. Lorsqu'un chariot st utilse,
faire preuve de prudence pour déplacer I'ensemble chariot/apparei afin d'éviter un
renvarsement pouvant causer des blessures.
DEBRANCHER cet appareilen cas d orage o lorsqu'l reste inutiisé pendant une
ongue duré
CONFIER tout travail de dépannage 4 un réparateur profession nel compétent. Fire réparer
T'appareil en cas de dommages, par exemple : fiche ou cordon d alimentation endommagé,
liquide renverse sur 'appareil ou objet inséré dans I'appareil, apparei exposé 4 la pluie 0u &
I'humidité, mauvais fonctionnement ou aprés une chute
NE PAS exposer cet appareil 4 des éclaboussures ou des égout tements et veiller & ce
au'aucun récipient rempi de liauide, tel qu'un vase, ne ot posé dessus
Pour soler compiétement cet appareil de I alimentation secteur, débrancher son cordon
dalimentation de la prise de courant
La fiche secteur du cordon  aimentation doi rester accessible

Le point d exclamation contenu dans un triangle équilatéral avertit [ utlisateur
de la présence, dans la documentation qui accompagne I'appareil, de consignes

d uilisation et de maintenance importantes
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tension dangereuse » non isolée  fintérieur de |'appareil ot d'une valeur suffisante

2 Léclair fléché dans un triangle équilatéral avertit I'utiisateur de la présence d'une «
pour constituer un risque de choc électrique.

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques d'incendie et d électrocution, ne pas exposer cet
apparel 4 1a puie i & humidité.

/AVERTISSEMENT : Ne pas poser sur ce prodult de sources de flammes nues telles que des bougies.
AVERTISSEMENT : Ne pas soumettre les piles ou batteries (mises en place par I'utilisateur ou bloc
intégré) & une température excessive tells que celle du rayonnement solaire, d'un incendie, etc.

Placer I'équipement a proxmité une prise de courant et veille 4 facilter ['accés au disioncteur

AVERTISSEMENT : Ce produit a été congu pour étre alimenté

WICHTIGE SICHERHEIT SHINWEISE

LESEN Sie diese Anweisungen durch

BEHALTEN Sie diese Anweisungen.

BEACHTEN Sie alle Warhinweise

FOLGEN Sie alen Anletungen

Verwenden Sie diese Geréte NICHT in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie sie NUR mit einem trockenen Tuch

Blockieren Sie KEINE Liiftungsttfnungen. nstalieren Sie die Gerdte entsprechend den

Herstelleranweisungen

Instalieren Sie sie NICHT in der Nahe von Walmswellsn e Hmkulpam Warmluftein-
Ofen oder anderen Verstarken).

. Sie dirfen die Sicherheitstunidion potarisierter oder qsemm Siecor NCHT auter K

setzen. Ein polarisieter Stecker hat zwel Kinken, wobel eine dicker ist als die andere. Ein

geerdeter Stecker hat zwei Kinken und einen drtten Erdungsstf. ie dickere Kiinke oder

der drite it cienen Ihrer Sicherheit Wenn der mitgeliferte Stecker nicht in hre Steck-

dose passt, solten Sie die veraltete Steckdose durch einen Eiekiriker ersetzen lassen

VERMEIDEN Sie, dass das Netzkabel belastet oder geknick! wird, vor allem bei Stecke,

Zusatzsteckdosen und beim Ausgang aus dem Gert

11, Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH vom Hersteler empfofiene Zusatzgerte/Zubehor.

12, VERWENDEN Sie ausschiieBlich Wagen, Stande, Stative, Halterungen oder Tische, die vom

Herstellr empfohlen oder mil dem Gerat verkauft wurden. Bel Verwendung eines Wagens

soll ten Sie vorsichtg sein, damit Wagen und Gerdt nicht umkippen und Verletzungen

verursachen

TRENNEN Sie dieses Geral bei Gewitter vom Netz, oder wenn es lingere Zet nicht

benutzt wird

Lassen Sie ALLE Wartungen von geschulten Kundendienstiechnikern durchfinren. Eine

Wartung it notig, wenn das Gerét auf irgendeine Weise beschidigt wurde, 2B. durch

Schaden am Netzkabel oder -stecker, durch Verschilten von Flssigkeiten, durch das

Hineinfallen von Objekten, durch Regen oder Feuchtigket, wenn es nicht ichtig funktioniert

oder wenn s fallngelassen wurde

Das Gerat darf KEINEN tropfenden oder spritzenden Fissigheiten ausgesetzt werden,

und mit Fiissigkeft gefiite Objekte (we Blumenvasen) dirfen nicht aut dem Gerdt

pltziert werden.

Um dieses Gerat ganz vom Stromnetz 2u rennen, ziehen Sie das Netzkabel aus der

Steckdose

Der Netzstecker solfte stts in gutem Betriebszustand sein.

in Dreleck mit einem Ausrufezeichen in der Mitte soll Benutzer auf wichtige
Hinweise zur Bedienung und Wartung des Geréts aufmerksam machen, die in der

beiiegenden Dokumentation enthalten sind.
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werden, dass bel mangelnder Isollerung .lebensgetahriche Spannungen* aufreten

Durch das Blitzsymbol n einem gleichseitigen Dreiack sollder Benutzer gewarnt
A Konnen, di eine erhebiiche Stromschlaggefahr darstellen.

WARNUNG: Um die Gefahr eines Feuers oder Stromschiags 2u verringem, ist dieses Gerét vor
Regen oder Feuchtigkeit 2y schiitzen.

WARNUNG: Auf dem Produkt dirfen keine Flammenquellen, wie Kerzen, platzert werden.
WARNUNG: Nicht ofnen! Verletzungsgefahr durch leKtrischen Schiag. In diesem Gerst gibt es
lebensgefahriche Stromspannung. Enthalt keine durch den Benutzer zu wartenden Teil. Lassen
Sie alle Wartungen von geschulten Kundendiensttachnikern durchfihren.

Plnmum\ Sie das Gerdt in der Nahe einer Steckdose und stellen Sie sicher, dass Sie den

EXCLUSVEMENT : par une source d alimentation secteur conforme aue
face amiére ou par le bloc o alimentation du produi, L aimentation & partr ¢ aures sources que
celles indiquees risque d'endommager le produit de fagon irréversibie et d annuler sa garantie

L utilisation d'adaptateurs de fiches secteur doit se faire avec prudence, car elle peut permettre.
Ie branchement du produt sur des sources de tension pour lesqueles fe produt n'a pas été
congu. Si le produit est pourvu d'un cordon d"alimentation amovible, utiliser uniquement un
cordon du méme type que celui fourni avec f'apparei, ou un cordon fourni par un distributeur
ou revendeur local. En cas de doute quant 4 latension d aimentation acceptable, s'adresser au
distibuteur ou au revendeur local

i AVERTISSEMENT
Les tensions présentes dans cet appareil peuvent étre mortelles. Cet appareil ne contient pas de
piéces pouvant étre remplacées par ['utilisateur. Tout travail de dépannage doit étre confié & un

réparateur professionnel compétent

de = Le offrent un rendement
levt f peuvent focinner corctament avec une grande vanité dampifiateurs. Le &

églage du vokume dot &ie effectué avec précaution car les enceintes Kipsch peuvent
fourni une forte puissance acoustique. Un volume excesst pendant de

leicht erreichen konnen.

WARNUNG: Dieses Produkt dart NUR mit den auf der Riicksefte oder dem eingebauten
Netztei aufgelisteten Wechsslstromspannungen betrisben werden. Ein Betrieb mit anderen
Spannungswerten als den angezeigten konnte dem Produkt permanente Schaden zufigen
und 2u einem Erloschen der Garantie fihren. Vor dem Einsatz von Adapterstecken ist 2u
warnen, da das Produkt dann u.U. mit Spannungen in Kontakt it fr die es nicht konzipiert
wurde. Wenn das Produkt ein abnehmbares Netzkabel hat, difen Sie nur das lhrem Produkt
beiliegende oder von Ihrem drtichen Vertriebshandier/Fachhandier eliferte Kabel verwenden
Wenn Sie die korrekte Betriebsspannung nicht kennen, wenden Sie sich bitte an hren ortichen
Vertiebshandler/Fachhandier.
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WARNUNG: Nicht ffnen Verletzungsgefahr urch leKtischen Schiag. In diesem Gerét gitt es
lebensgefahriche Stromspannung. Enthalt keine durch den Benutzer 2u wartenden Teil. Lassen
Sie alle Wartungen von geschulten Kundendiensttechnikern durchfihren.

Verstirkeranforderungen - Kiipsch-Lautsprecher haben einen hohen

peut endommager f e e fagon iéversibe. Lutisation d'une puissance d ampfication excessive
peut auss! endommager les enceintes. Adressez-vous au revendeur pour vérfier que Fampficateur
utiisé convient & appiiction. Nous voulons aue vous béndficez du plaisi de écoute pour toujours.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

La finition résistante des enceintes ne nécessite qu'un dépoussiérage. Evitez d'utiiser des
produits de nettoyage abrasits ou  base de solvant ainsi que des détergents agressits. La
poussiére peut étre enlevée de fa grille du haut-parleur & I'aide dune brosse daspirateur ou
dun chiffon humide.

GARANTIE (Etats-Unis et Canada uniquement)

Kiipsch garantit a I acheteur original que ce produit est d'étre libre de tout vice de matériaux

et de fabrication pour une période de cing (5) ans pour les orateurs et les deux (2) ans pour
V'électronique, de Ia date d'achat, i ele est correctement utiisée et maintenu. Si ce produt
s'avire défectueux en termes de piéces ou de main d ceuvre, Kiipsch, & sa discretion, (2)
réparera le prodult, ou (b) remplacera le produit sans facturer les piaces ni la main d' euvre. Si
ce modale de produt n'est plus disponible et ne paut pas étre efficacement réparé ni remplacé
par un modéle identique, Kiipsch pourra, a sa seule discrétion, remplacer I'apparel par un
modele pius récent de valeur identique ou supérieure. Dans certains cas, 2 substtution par un
nouveau modsle pourra nécessiter la modfication de la surface de montage. Kiipsch décline
toute responsabilté pour une telle modiication. Pour obtenir une réparation ou un remplacement
au titre de la présente garantie, veuillez d'abord prendre contact avec le revendeur, dans I
mesure du possible. Il vous sera alors indiqué comment procéder pour une réparation ou un
remplacement. Vous devrez fournir une copie de la facture d'origine.

Limitations

« Cette garantie lmitée ne couvre pas la défailance du produi résutant d'une mauvaise installa-
tion, dun usage abust ou incorrect, d'un accident, dé négligence, dune mauvaise manipulation,
dusure résutant de F'usage nomal ou de Gétéroration due aux conditions ambiantes

* Cette garantie imitée ne couvre pas les dommages esthétiques, notamment
Fendommagement de la peinture, ni les dommages indirects  d autres composants ou aux
locaux résutant, quelle qu'en soit a raison, de la défaillance u produt

« Catte garantie limitée est nulle et non avenue pour les produts n'ayant pas été utiisés
conformement aux instructions de Klipsch

« Cette garantie imitée est nulle et non avenue pour les produits modfids ou dont le numéro de
série est absent, ainsi que pour les produits non achetés auprés d'un détallant agrée.

« Cette garantie imitée prend fin en cas de vente ou e cession du produit a un tiers

CETTE GARANTIE DONNE A L'ACHETEUR DES DROITS SPECIFIQUES. CELUI-CI PEUT
EGALEMENT BENEFICIER D AUTRES DROITS au VARéENT SELON LES F[ATS OU PROVINCES

ONCTMNNEMENT GU DE DEFA\LLA CE DU MATEN\EL EST UMWEE AU REMPLACEMENT ou

A U\ REPARA“DN DE CELLI C\ DMS LES CONDW\DPS ETABL\ES PAR CETTE DECLARATION
DE GARA! REFUSE POUR LE PRODUIT TOUTE

AUTRE xARﬂNTIE 0U COND\T\ON EXPUCFTE OU MPUCITE LEGALE OU AUTS

CLIENT DES ETATS UNIS, TOUTEEXLES GmANTIE EXPf

MARCHA NDE 0U D ADEOUAT\ON A UN USAGE PARTICULIER, SONT LIMITEES A LA PERIODE DE
CETTE GARANTIE. CERTAINS ETATS, PROVINCES, JURIDICTIONS OU PAYS NE PERMETTANT PAS
L'EXCLUSION DE CERTAINES CONDITIONS OU GARANTIES IMPLICITES, OU LA LIMITATION DE
DUREE DES CONDIT IONS OU GARANTIES IMPLICITES, LES LIMITATIONS CI-DESSUS PEUVENT

NE PAS ETRE ICABLES. KLIPSCH DECUNE TOUTE RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES
PART‘CUUERS \NDKRECTS CONSECUTIFS OU ACCESSOIRES, Y COMPRIS MAIS S/

TOUTE RESPO!

LI R NSABILITE POUR LES PLAINTES CONTRE VOUS PAR DES TIERS OW
MAGES OU NON-DISPONIBILITE DES PRODUITS POUR L'UTILISATEUR. LA RESPDPSABILITE
MAXIMALE DE KLIPSCH NE DEPASSERA PAS LE MONTANT PAYE POUR LE 0
DE LA PLA RTAINS ETATS, PROVINCES, JURIDICTI

IN 10NS OU PAYS N
L EXCLlSIUN U LA LIMITATION DES DOMMAGES PARTICULIERS, \NDIRECTS ACQDENTELS ou
CONSECUTIFS, LES RESTRICTIONS CI-DESSOUS PEUVENT NE PAS ETRE APPLICABLES.

Garantie en dehors des Etats-Unis et du Canada

Sice produit est vendu dans un pays autre que les Etats-Unis ou le Canada, fa garantie doit étre
conforme aux lois en vigueur. Pour bénéficier de toute intervention sous garantie applicable,
contactez lo vendeur auprés duquel e produ a été acheté ou ls distributeur I ayant foumni.

Informations de conformité UE

Autorisation de porter la marque CE, conformité aux directives basse tension 73/23/EEC et
2006/95/CE de I'Union européenne ; conformité aux directives CEM B9/336/EEC et 2004/108/
CE de I'Union européenne.

Remarque : Cette margue n'est appicable qu'aux pays de I'Union Européenne (EU) et & la Norvage.

Cette application est étiquetée conformément a la directive européenne 2002/96/
CE relatve 4 1a gestion des échets  équipements électriques et élactroniques
(DEEE). Cette étiquette inciue que ca prockit ne doit pas dtre jeté avec les
ordures ménagéres. | faut le déposer dans une décharge adéquate permettant la
récupération et le recyclage.

und kénnen mit zahireichen Verstarkern betrieben werden. Aufgrund &
des hohen Ausgangspegels, den Kiipsch-Lautsprecher wiedergeben konnen, solten
Sie den Lautstarkeregler mit Bedacht einsetzen. UbermaBige Lautstirke iber lingere Zeitraume
hinweg kann Ihr Horvermogen permanent schadigen. Eine Uberbelastung Ihres Verstarkers kann
auch die Lautsprecher beschadigen. Fragen Sie lhren Fachhandler, ob I Verstarker fir hren
Einsatzzweck geeignet ist. Wir wollen, dass Sie einen labensiangen Horgenuss haben.

PFLEGE UND REINIGUNG
Inre Lautsprecher verfigen ber eine dauerhatte Oberfiichenbeschichtung, die nur gelegentich
abgestaubt werden muss. Verwenden Sie keine Scheuer- odar Losungsmittel oder scharfen

Sie kbnnen die L mit dem
oder inem feuchten Tuch reinigen

GARANTIE AUSSERHALB DER USA UND KANADA

Wenn dieses Produkd an einen Kaufer auBerhalb der USA oder Kanadas verkauft wird, richten
sich die Garantieanspriiche nach den jeweiligen gesetzlichen Bestimmungen. Um Garantieleis-
tungen zu beanspruchen, wenden Sie sich bitte an den Fachhandier, der dieses Produkt verkauft
hat, oder den Vertrieb,

Einhaltung von EU-Richtlinien

Darf das CE-Zeichen fiihren. Entspricht der EU-t erdﬂspiﬂnungsncmllml 73/23/EEC und
2006/95/EC. Entspricht den EU-Richtlinien ubes 89/336/
EEC und 2004/108/EC.

WEEE-Hinweis
Hinwels: Dieses Zeichen gift nurfir Lander innerhalb der europsischen Union (EV) und
Norwegen

Diese Anwendung st entsprechend der europischen Richtinie 2002/96/EC iber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) ausgezeichnet. Dieses Etikett zeigt an,
dass das Produkt nicht mit dem Hausmill entsorgt werden darf. Es solte an einer
dafiir vorgesehenen Einrichtung abgeliefert werden, um Wiederverwendung und
Recycling zu ermoglichen.

INFORMAZION! IMPORTANTI PER LA SICUREZZA
LEGEERE queste istruzioni.

2. CONSERVARLE

4 RISPETTARE tutte le awertenze

4. SEGURE tutte e istruzion

5 NON usare questo apparecchio vicino alf acqua

6. PULIRE SOLO con un panno asciutto

/. NON ostruire nessuna apertura per Iaria. Installare sequendo le istruzioni del produttore.

H NON instalare I apparecchio presso font df calore come ad esempio radiator, bocchette
diuscita delfaria i riscaldamento, forni o altri apparecchi (compresi ampliicator) che
generano calore

9 NON annullare Ia funzione di sicurezza oferta da una spina polar izzata o con presa i

terra. Le spine polarizzate hanno due spin otti lamelari, uno pid largo dell‘atro, mentre

Ie spine con presa di terra hanno due spinotti cilincici e un terzo, anch'esso ciln drico,

per il collegamento allimpianto ci messa a terra. Lo spin otto pil fargo e i terzo spinctto
proteggono Iincolumita person ale. Se la spina in dotazione non si adatta alla presa i
corrente, rivolgersi a un eletricista.

PROTEGGERE il cordone di alimentazione in modo che non possa essere pestato o
schiacciato, particolamente in cor rispondenza della spina, della presa di corrente e del
punto di uscita dallapparecchio.

USARE SOLO gli accessor specificati dal produttore,

12, USARE solo con i supporti (carrelio, sostegno, treppiede, staffa o tavolo) specificati dal
produttore o venduti con I"apparecchio. Se si usa un carrello, fare attenzione quando lo si
sposta assieme all‘apparecchio, per prevenire infortuni causati da un ribattamento
SCOLLEGARE dalla presa di corrente questo apparecchio durante i temporali o se non verra
usato per lunghi period

RIVOLGERSI a personale qualificato per quaisiasi intervento, Occorre intervenire

sull apparecchio ogni volta che viene dan neggiato in modo qualsiasi, per esempio se la
spina o1 cordone di alimentazione si danneggiano, se si versa un liquido o cadono oggetti
sull'apparecchio, se I'apparecchio & rimasto esposto alla pioggia o all'umidita, non funziona
normalmente o & caduto.

NON esporre I'apparecchio a gocciolamenti o spruzzi e accertar si che su di esso non siano
collocati contenitori di liquido, per esempio vasi da fiori.

Per scollegare completamente I'apparecchio dallimpianto i rete, scollegare il cordone di
alimentazione dalla presa di corrente.

La spina del cordone di alimentazione deve rimanere funzionale.

Il punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero segnala che il manuale
allegato all'apparecchio contiene informazioni importanti sull'uso, sulla manutenzione

& sulle riparazioni.

=
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I simbolo del fulmine alfinterno di un triangolo equilatero awisa della presenza di
alte tensioni non isolate all'interno dell’apparecchio, di livello tale da comportare il
rischio di folgorazione.
AATTENZIONE: per ridurre il rischio di scosse elettriche, non esporre I'apparecchio né alla
pioggia né all'umidit.

AATTENZIONE: non collocare sull'apparecchio sorgenti di fiamme libere, come candele.

Collocare I'apparecchio accanto a una presa di corrente e accertarsi che | interruttore automatico
sia facilmente accessibile.

ATTENZIONE: questo apparecchio deve essere alimentato SOLO alle tensioniin corrente alter-
nata elencate sul pannello posteriore o con Falimentatore accluso; il funzionamento a tensioni
diverse da quelle specifiche pub causare danni ieversibl ¢ annulare la garanzia. Procedere
con cautela se si vuole utlzare un adattatore di corrente atemata. per evitare di collsgare
Vapparacchio a tensioni non concepite per il suo funzionamento. Se I apparecchio  dotato i
cordone d alimentazione scollegabile, adoperare solo quello accluso o fornito dal rivenditore. Se
non si & sicuri defla giusta tensione di funzionamento, rivolgersi al rivenditore.

|

ATTENZIONE: non aprire: rischio di folgorazione. Le tensioni all'interno di questo apparecchio
sono mortali. All'interno non vi sono parti riparabili dall'utente. Per qualsiasi intervento rivolgersi
apersonale qualificato

Roquisii dell'amplificatore - Gl atoparlant Kiipsch sono estremaments effcienti A
© possono funzionare correttamente con una vasta gamma di amplificatori. Poiché

9li aktoparianti Kiipsch possono emettere suoni a liveli elevati, si consiglia di utilizzare il controlio
el volume con cautela. Se si & espost a un volume eccessivo per lunghi period, cib pub
causare perdite dell udito permanenti Se siutlzza I amplificatore a (el eccessivi i possono
inotre danneggiare gi atopartanti Verficare con il propri rivenditore che I'amplficatore sia
adatto af applicazione. Desideriamo che ascoltate per molto tempo.

CURA E PULIZIA

Lafinitura degl altopartanti & durevote e richiede solo di essere spolverata con un panno
asciutto. Non utiizzare alcun detergente abrasivo, a base di solventi o roppo aggressivo.
Per spolverare le mascherine utilzzare I'accessorio spazzola di un aspirapolvere o un panno
leggermente inumidto

GARANZIA APPLICABILE FUORI DEGLI USA E DEL CANADA
Se questo prodatto viene venduto fucri degli USA o del Canada, esso é coperto da una
garanzia conforme all leggi locali e la valdta di tale garanzia ¢ i esciusiva responsabilta del
distributore del prodatto stesso. Per richiedere un intervento in garanzia rivoigersi al ivendiore
ol dstributore.



INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

LEIA estas nstrugoes.

GUARDE estas instrugoes.

FIQUE ATENTO 2 todos os avisos

SIGA todas s instrugdes.

NAO use este aparelho perto de agua

LIMPE APENAS com um pano seco.

NAO blogueie nenhuma abertura de ventilagao. Instale de acor do com as instrugdes
dofabricante

NAO instale préximo de quaisquer fontes de calor, tais como radiadores, saidas de ar
quente, fogdes ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

NAO anule a fung@o de seguranga do plugue polanizado ou ater rado. Um plugue polarizado
tem dols pinos chatos, sendo um deles mais largo que o outro. Um plugue aterrado tem
dois pinos chatos e um terceiro pino redondo de aterramento. O pino chato mais largo ou o
terceiro pino redondo existem para sua seguranga. Se o plugue fornecido néo se encaixar
na tomada, consulte um eletriista para trocar a tomada obsoleta

PROTEJA o cabo de alimentagdo para que ndo seja pisoteado nem prensado, sobretudo no
plugue, em tomadas posicionadas no piso e no ponto onde sai do aparelho,

11, USE APENAS acessorios especificados pelo fabricante.

12 USE apenas com o carrinho, pedestal, tripé, suporte ou mesa espectlicado pelo fabricante
ou vendido com o aparelno. Ao usar um cartinho, tome cuidado a0 mové-lo com o aparelho
para evitar se ferir caso caia

DESLIGUE o aparelho da tomada durante tempestades elétricas ou quando ficar fora de uso
por longos periodos de tempo

TODA a manutengo deve ser realizada por pessoal de manutengao qualificado. £
necessdrio prestar assisténcia técni ca a0 aparelho quando tiver sofrido danos de qualquer
tipo, tais como danos a0 cabo de alimentagéo ou a0 plugue, derrama mento de liauido

ou queda de objetos dentro do aparelho, exposigao do aparelho a chuva ou umidade, mal
funcionamento ou queda do apareiho

NAO exponha este equipamento  respingos ou borrifos e certi fique-se de que nenhum
objeto que contenha liquidos, como vasos, sejam colocados sobre o equipamento.

Para desconectar completamente este equipamento da corrente elétrica, desconecte 0
plugue do cabo de alimentago da tomada

0 plugue principal do cabo de aimentago deve ser mantido pronto para ser utiizado

0 ponto de exclamagao dentro de um triangulo equildtero visa alertar o usuario
quanto & incluso de instrugdes importantes sobre o funcionamento e a manutengao

(reparos) no material impresso que acompanha o produto,
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usudrio quanto a presenga de nio isolada dentro d
do produto, que pode ser potente o suficiente para repressntar um isco de chogue
elétrico as pessoas.

2 0 simbolo do raio com uma seta, dentro de um triangulo equilatero, visa alertar o

ATENGAO: Para reduzi o isco de incéndio ou choque elétrico, n3o exponha este aparelho &
chuva ou a umidade.

ATENGAO: Nenhuma fonte de chama exposta, como, por exemplo, uma vela, deve ser colocada
sobre 0 produto

Coloque o equipamento préximo a uma tomada de alimentagdo alétrica do circuito pincipal ¢
certique-se de que haja faci acesso 4 chave do disjuntor.

ATENGAO: Este produto SO deve ser alimentado com as tensbes de CA relacionadas no painel
traseiro ou pela fonte de alimentagao que o acompanha. A alimentago proveniente de tensdes
Qe o sejam as identificadas pode causar dano ieversivel a0 produto e anular sua garantia

0 uso de adaptadores de tomadas de CA deve ser evitado, pois pode permiti que o produto seja
ligado em tensdes para as quais ndo foi projetado. Se o produto estiver equipado com um cabo
de alimentagao remavivl, use apenas oipo fomecido com o produto ou pelo distrbuidor 8/0u
revendedor local. Caso o tenha certeza quanto & tensio operacional correta, entre em contato
com o distribuidor /0u revendedor local

ATENGAO: Nio abral Risco de choque elétrico. As tensdes presentes neste equipamento podem
causar risco de vida. N&o ha pegas internas que possam ser reparadas pelo usudrio, Toda
manutengéo deve ser realizada por pessoal de manutengao qualficado.

¢ funcionaréo bem com uma ampla gama de amplificadores. Devido aos atos niveis

de poténcia das caixas acUsticas Kiipsch, recomendamos cuidado ao ajustar o

controle de volume. Um volume ajustado a um nivel muito alto por longos periodos.

de tempo pode causar danos permanentes a audigao. Usar o amplficador com nivel excessivo
de poténcia também pode danificar as caixas acusticas. Consulte o revendedor para confirmar
se 0 amplificador utilizado & @ melhor opgao para sua aplicagao. Queremos que vocé desfrute
dos prazeres do som por toda a vida.

Requisitos do amplificador - As caixas acisticas Klipsch sdo altamente eficientes 2

CUIDADO E LIMPEZA

As caixas acsticas tém um acabamento duravel que S0 requer a remogdo da poeira. Evite
usar produtos de limpeza abrasivos ou 4 base de soiventes, bem como detergentas fores. O
acessorio da escova de um aspirador de po ou um pano Umido sdo suficientes para remover
toda a poeira presente nas grades das caixas acusticas.

GARANTIA FORA DOS ESTADOS UNIDOS E DO CANADA

A garantia deste produto, caso seja vendido a um consumidor fora dos Estados Unidos ou do
Canada, deve estar em conformidade com as leis aplicaveis e sera de responsabilidade exclusiva
do distribuidor que o fomeceu. Para obter qualquer servigo coberto pela garantia, entre em
contato com o revendedor do qual adauirlu este produto, ou com o distribuidor que o formeceu

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

LEA estas instrucciones

GUARDE estas instrucciones

RESPETE todas las advertencias.

SIGA todas las instrucciones.

NO use este aparato cerca del agua

LIMPIELO SOLAMENTE con un paiio seco

NO bloquee las aberturas de ventitacion. Instale ! aparato de acuerdo con las instrucciones

del fabricante

B NO loinstale cerca de fuentes de calor tales como radiadores, rjilas de calefaccion,

cocinas u atros aparatos (incluso ampifi cadores) que producen calor

9. NO anule la sequridad implicita en el enchufe polarizado o con conexion a tisrra. Los
enchufes polarizados tienen dos patas, una mas ancha que la otra. Los enchufes con
conexion atierra tienen dos patas iguales y una clavija de conexion a tiera, La pata
ancha o!a clavija de conexion atierra son para su sequri dad. S el enchufe no entra en el
tomacoriente, consulte a un electricista para que cambie el tomacorriente obsaleto,

) EVITE que el cordsn de alimentacion sea pisado o aplastado, en particular cerca del
enchufe o del tomacorriente y en el punto en que el cordon sale del aparato

11 USE SOLO los accesorios especificados por el fabricante.

12 PONGA el aparato solamente en el carrito, pedestal, tripode, soporte 0 mesa especificado

por el fabricante o vendido con el aparato Sea precavido cuando mueva el aparato en un

carrito para evitar las lesiones que pueda producir un volcamiento.

DESENCHUFE el aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no lo vaya a usar

durante largos periodos de tiempo.

ENCARGUE todo servicio al personal de servicio calficado. Se requiere servicio cuando el

aparato ha sido dafiado de alguna manera, tal como cuando se ha dafiado el enchufe o

el cordon de alimentacion, han caido liquidos u objetos dentro del apara to, o e aparato

6 ha dejado caer, ha dsjado de funcionar nor malmente o ha sido expuesto ala lluvia

0 la humedad.

NO exponga este aparato a goteras o salpicaduras de agua y asegurese de que no se g

coloquan encima objetos llenos de liquido, tales coma floreros.

Para desconectar completamente este aparato del suministro de CA, retie del tomacor

tiente de CA el enchufe del cordon de aimentacion

l enchufe del cordon de alimentacion que va en el tomacorri ente principal debe quedar

ubicado de manera tal que el usuario pusda manipularlo faciimente.

Elsigno de admiracion dentro de un triangulo equildtero tiene por objeto avisar al
A usuario que hay informacion importante sobre operacion y mantenimiento (servicio)
enlos folletos que acompafian l producto.
I simbolo compuesto por un rayo con punta de flecha dentro de un triangulo
A equilétero tiene por objsto advertile al usuario que dentro del aparato hay un *voltajs
peligroses no aistado cuya magnitud puede ser suficiente para constitui un riesgo de
descarga eléctrica para las personas.
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ADVERTENCIA: Para reducr el rlesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este aparato
alalluvia 0 a la humedad.

ADVERTENGIA: No se deben colocar fuentes de llama expuesta, tales como velas, encima
de este producto

Coloque el equipo cerca de un tomacorriente principal de alimentacion y asegurese de poder
alcanzar facimente el interruptor de alimentacion

ADVERTENCIA. Este producto ha sido disefiado para funcionar EXCLUSIVAMENTE con los
voltajes de corriente alterna indicados en ef panel de atras o confa fuente de alimentacion que
58 suministra_ I funcionamiento con voltajes aue no sean los indicados puede causar daios
irreversibles al productoy anular a garantia. Se recomienda usar adaptadores de corrente
altena con precaucicn porque pueden permitir que el producto sé conecte a voRajes para los
cuales no ha sido disefiado. Si el producto tiene un cordn de almentacion desprenibl, utiice
exclusivamente el tino de cable que viene con el producto o el que suministra su distribuidor
ylo minorista, Si no estd seguro del votaje correcto de funcionamiento, comuniquese con su
distribuidor y/o minorista local,

A 'ADVERTENCIA A

A A
s s

ADVERTENCIA.iNo abir Riesgo de descarga eléctrca. Los volajes que hay dentro do este

£QUIp0 SN Peligrosos para 1os seres vivos. Dentro del dispositivo no hay piezas que el usuario
pueda reparar. Encargue todo servicio al personal de servicio calificado.

Requistos del amplificador Los altavoces Kipsch son muy eficentes y funcionan 2

bien con una extensa variedad de ampiificadores. Debido a los altos niveles de

salida que los altavoces Klipsch son capaces de reproducir, tenga cuidado con

&l controf de volumen. El volumen excesivo durante largos periodos puede dafiar
permanentemente los oidos. Hacer funcionar el amplificador a mas de su capacidad normal
también puede dafiar los altavoces. Consulte con el minorista para asegurarse de que su
amplficador es adecuado para su aplicacion. Queremos que oiga toda la vida.

CUIDADO Y LIMPIEZA

Los altavoces tiensn un acabado resistente que solamente requiere quitar ol polvo en seco

Evite los limpiadores abrasivos o con base de soivente y los detergentes fuertes. £l accesorio

de cepillo de su aspiradora o un pafio humedo sirve para quitar el polvo de las rejilas del altavoz

GARANTIA FUERA DE LOS ESTADOS UNIDOS Y CANADA

Si este producto se vende a un consumidor fuera de los Estados Unidos y Canadé, la garantia
debera cumplir con as leyes correspondientes. Para obtener cualquier servicio de garantia
aplicable, comuniquese con el minorista que le vendio este producto o con ef distribuidor

que lo suministro,

Informacién de conformidad en la Unién Europea

Tiene derecho a llevar la marca CE: satisface las directivas de bajo voltaje de la Union Europea
(European Union, EU) 73/23/EEC y 2006/95/EC y las directivas EMC de la Union Europea
BY/336/EEC y 2004/108/EC.

Aviso de la DEEE
Nota: Esta marca se aplica s6lo a paises do la Union Europea y Norusga

Esta aplicacion ha sido etiquetada de acuerdo con la directva europea 2002/96/
EC sobre Desechos de Equipo Eléctricoy Electronico (OEEE) (Waste Electrical and
Electronic Equipment, WEEE). Esta etiqueta indica que este producto no se debe
desechar con desperdicios domésticos. Se debe dejar en un establecimiento
apropiado para su recuperacion y reciclaje
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Product Registration Benefits:

* Klipsch will keep you up-to-date on new products and promotions
* Klipsch will keep your information for future warranty service
* Your personal information will never be resold

Register your product online at www.klipsch.com/register

FCC Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions.

(1) This device may not cause harmful interference. and

(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Canada ICES Notice
This Class B digital apparatus comoplies with Canadian ICES-003

Cet appareil numérique de la classe B est conforme  la norme NMB-003
du Canada



(TTITEY Soeaker Placement in Listening Area
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(2] Soeaker Wire / Subwoofer Hook Up
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Speakers

NOTE: The A/V receiver/surround sound processor must be set to “Subwoofer On”
and all speakers set to “small”.

The suggested crossover point is 150 Hz. If 150 Hz is not available, use 120 Hz.

REMARQUE : Le processeur ambiophonique / récepteur audiovisuel doit étre réglé
sur « Subwoofer On » et toutes les enceintes sur « Small ». La fréquence de coupure
suggérée du filtre est 150 Hz. Si 150 Hz n’est pas disponible, utiliser 120 Hz.

HINWEIS: Der AN-Receiver/Surroundsound-Prozessor muss auf ,Subwoofer On*
und alle Lautsprecher auf ,Small“ (klein) eingestellt werden. Die empfohlene
Crossoverfrequenz betragt 150 Hz. Wenn 150 Hz nicht verfiigbar ist, wahlen Sie 120 Hz.

NOTA: & necessario impostare il processore del suono surround/ricevitore audio-video
su “Subwoofer On” e tutti i diffusori su “Small”. Il punto di crossover suggerito € di
150 Hz; se questa frequenza non & disponibile, usare 120 Hz.

NOTA: O receiver de AN/processador de som surround deve ser configurado para
“Subwoofer On” (Subwoofer ligado) e todas as caixas acusticas devem ser configuradas
para “small” (reprodugdo atenuada de graves). O ponto de crossover sugerido € 150 Hz.
Se 150 Hz ndo estiver disponivel, use 120 Hz.

NOTA: El procesador de sonido surround o receptor de A se debe configurar en
“subwoofer encendido” (Subwoofer On) y todos los altavoces se deben configurar
en “pequefio” (Small). La frecuencia de crossover que se sugiere es 150 Hz. Si no se
dispone de 150 Hz, fije la frecuencia en 120 Hz.

EE FHEARSRROK SRR R E B T (TR IR S
(Subwoofer On) ; - it HFTERVHE 22 EA "/ (small) ; °
Fr sy AC B 150 Hz » 5594 150 Hz » HIfERT 120 Hz -

m Placement of Center Channel
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Klipsch Subwoofer Amp Panel
# # #
#
WARNING MIN 400 MAX
TO AVOID THE RISK OF FIRE OR
ELECTRIC SHOCK. DO NOT EXPOSE POWER
THIS EQUIPMENT TO RAIN OR MOISTURE N
© (Hz)
% e
* 80 180
CAUTION
FOR CONTINUED PROTECTION .
AGAINST RISK OF FIRE, REPLACE ONLY CAUTION ' oN () OFF
WITH SAME TYPE FUSE AND RATING. RISK OF ELECTRIC SHOCK -
DO NOT OPEN H auTo
ATTENTION AVIS:RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR|

UTILISER UN FUSIBLE DE RECHANGE
DE MEME TYPE ET CALIBRE

+
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4 180" () 0

é 400-120V~50/60Hz
100Watts
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For additional hook up options, please refer to your
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AV Receiver manual or klipsch.com
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